1911 "E-Z FIT HI-GRIP" BEAVERTAIL SAFETY - SERIES 80,
PALMSWELL HI-GRIP SAFETY, BLUE

Lowers The Pistol's Line Of Sight In Your Hand

Curved shape drops the pistol deeper into the hand and lowers the line of
sight for less felt recoil and a faster pointing gun. Wide beavertail shape
prevents the hammer from "bit-ing" the web of the hand. Palmswell"! model
fea- tures a raised pad that maintains constant hand contact for the shooter
using a high thumb hold.

Attributes

Name: SERIES 80, PALMSWELL HI-GRIP SAFETY, BLUE
Manufacturer: SMITH & ALEXANDER
Product no.: 849007082

Mfr. No.: GSBLPALMSWELS80

Finish: Blued

Hand: Right

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Style: Grip

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die 1911 "EZ FIT HIGRIP"
BEAVERTAIL SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety von Smith &amp; Alexander.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre SchieRfahigkeiten zu verbessern und gleichzeitig hochste
Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezlglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz
und Schutzbrille.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Waffe entladen ist.

Achten Sie darauf, dass sich bei der Verwendung keine Personen in der Schusslinie befinden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um die Sicherheit und Leistung der Waffe zu
gewabhrleisten.

Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

o Entfernen Sie die alte Beavertail Safety, falls vorhanden, gemaR der Bedienungsanleitung.

o Befestigen Sie die neue Beavertail Safety, indem Sie die mitgelieferten Schrauben anziehen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen.

2. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe mit einer hohen Daumenhaltung, um den besten Kontakt zur Beavertail Safety
zu gewahrleisten.

o Nutzen Sie die geschwungene Form der Beavertail Safety, um die Sichtlinie zu optimieren und den
Ricksto8 zu minimieren.

o Fuhren Sie regelmaRig SchieRubungen durch, um sich mit der Handhabung und dem RickstoR der
Waffe vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Beavertail Safety ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um
Informationen Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit und viel Freude beim SchiefSen!



Safety Instruction Guide for 1911 "EZ FIT HIGRIP"
BEAVERTAIL SAFETY SERIES 80

Introduction

Thank you for choosing the 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety Series 80. This product is designed to
enhance the safety and performance of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure safe handling of the firearm at all times.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction.

Store the firearm securely and out of reach of children.

Regularly inspect the firearm and safety components for wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use only compatible accessories and parts with your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the beavertail safety.

Do not attempt to modify the beavertail safety beyond the manufacturer’s specifications.

Be aware of the beavertail design; it is intended to prevent hammer bite but may require proper
installation to function correctly.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing the firearm.

Avoid using the firearm in wet or humid conditions unless properly maintained.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the grip panels from the firearm.

o Carefully remove the existing beavertail safety, following the manufacturer’s guidelines.

o Install the new beavertail safety by aligning it with the frame and securing it with the appropriate
screws.

o Reattach the grip panels, ensuring all components are secure.

o Perform a function check to ensure proper operation before use.

2. Usage

[¢]

Grip the firearm firmly with your dominant hand, using the high thumb hold on the palmswell.
Ensure your fingers are outside the trigger guard until you are ready to fire.

Maintain a proper stance and sight alignment before firing.

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and follow all safety protocols for unloading
and storage.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional parts in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the product in regular household waste; instead, contact your local waste management



authority for proper disposal methods.
e Ensure that all parts are securely stored until disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety Series 80, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure you have the latest safety
updates and product recalls.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety Series 80. Remember to stay informed about safety practices and report
any unsafe products or incidents to the relevant authorities. Thank you for prioritizing safety in your firearm
handling.



Guide de Sécurité pour le Pistolet 1911 "EZ FIT
HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY SMITH &amp;
ALEXANDER

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le pistolet 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY de
maniére slre et efficace. Il est essentiel de suivre ces instructions pour minimiser les risques d'accidents et
garantir une utilisation sécurisée de I'arme.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le pistolet est toujours traité comme s'il était chargé.

Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Gardez votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Conservez le pistolet hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état de votre pistolet et faitesle entretenir par un professionnel si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre modele de pistolet.

Ne modifiez pas le pistolet sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Evitez d'utiliser le pistolet dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Lors de l'utilisation, assurezvous d'étre dans un environnement s(r et contrélé, comme un stand de tir.
¢ Portez des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Beavertail:

o Assurezvous que le pistolet est déchargé.

Retirez la partie existante si nécessaire en suivant les instructions du fabricant.

Installez le beavertail "EZ FIT HIGRIP" en suivant les étapes fournies dans le manuel d'installation.
Vérifiez que le beavertail est bien fixé et fonctionne correctement avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation du Pistolet:

o Tenez fermement le pistolet avec une prise haute du pouce pour un meilleur contréle.

o Avant de tirer, assurezvous que la cible est clairement identifiée et que la zone derriére la cible est
sécurisée.

o Appuyez sur la détente doucement et de maniére contrélée pour éviter tout tir accidentel.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le pistolet a la poubelle.

e Contactez un professionnel ou une autorité locale pour obtenir des conseils sur I'élimination sécurisée de
I'arme.

e Assurezvous que toutes les munitions sont retirées et stockées en toute sécurité avant |'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pistolet, veuillez contacter le fabricant ou
un professionnel qualifié. Assurezvous de disposer de toutes les informations nécessaires sur votre produit pour

faciliter le processus.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation s(re et responsable de votre
pistolet 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité

via les plateformes officielles.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup beavertail safety "EZ FIT HIGRIP" od SMITH &amp; ALEXANDER. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu komfortu i bezpieczenstwa uzytkownika. Ponizsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujacych w Twoim kraju.
¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze beavertail safety jest odpowiednio zamontowany przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

¢ Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi modelami 1911 (Government, Commander,
Officers).

Zachowaj ostroznos¢ przy wysokim uchwycie kciuka, aby unikng¢ przypadkowego urazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
2. Demontaz: Zdejmij oryginalny beavertail, jesli jest zainstalowany.
3. Montaz:

o Umies¢ nowy beavertail safety na ramie pistoletu.

o Upewnij sie, ze pasuje do ramy i nie ma luzéw.

o Zainstaluj wszystkie niezbedne Sruby i upewnij sie, ze sg dobrze dokrecone.
4. Sprawdzenie: Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy beavertail dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

¢ Trzymaj pistolet w stabilnej pozycji podczas strzelania.
o Uzywaj beavertail safety zgodnie z instrukcjg, aby uzyska¢ optymalne wyniki.
¢ Regularnie sprawdzaj dziatanie beavertail, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo Twoje i innych jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad
i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan turvallisuutta ja kayttdmukavuutta. Tassa oppaassa esitellaan yleiset turvallisuusohjeet, erityiset
varotoimet, asennus ja kdyttéohjeet seka havitysohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset varotoimet kaytossa

Varmista, etta pistooli on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai saatamista.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa malleissa (Government, Commander, Officers).

Valta liiallista painamista tai puristamista tuotteen kaytdn aikana.

Muista, etta levea beavertailmuoto estaa iskukoneiston "puremasta" kaden valia.

¢ Varmista, etta Palmswellmalli on oikein sijoitettu ja etta se ei esta kattasi liikkumasta luonnollisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha beavertail, jos sellainen on.

Kiinnitd uusi beavertail tarkasti ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ei ole 1dysia osia.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o QOta pistooli kateen siten, ettd beavertail on mukavasti kaden alla.
o Varmista, etta peukalosi on oikeassa asennossa korkeaa peukaloholdia varten.

o Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta olet tottunut uuteen
beavertailiin.

o Pida aina turvallisuus mielessa ja noudata kaikkia ampumaohjeita.
Havitysohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltda metalleja tai muita kierratettavia
materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan.

Muista: Tuotteen turvallinen kaytto edellyttaa, ettd noudatat kaikkia ohjeita ja varotoimia. Pida tama
kayttdohje tallessa ja kaytettavissasi, kun kaytat tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "EZ FIT HIGRIP"
BEAVERTAIL SAFETY

Introduktion

Tack for att du valt 1911 "EZ FIT HIGRIP" Beavertail Safety fran Smith &amp; Alexander. Denna produkt &r
designad for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla saker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att beavertailsakerheten ar korrekt installerad innan du anvander pistolen.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta pistolen mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Anvand aldrig produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Beavertail Safety:

o Ta bort den gamla sakerheten enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya beavertailsakerheten genom att félja anvisningarna i produktmanualen.
o Kontrollera att sdkerheten fungerar som den ska genom att utféra en funktionstest.

2. Anvandning av Beavertail Safety:

o Hall pistolen med ett fast grepp for att sakerstalla korrekt funktion av beavertailsakerheten.
o Vid avfyrning, se till att din hand ar korrekt placerad for att undvika skador.

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr produkten regelbundet med ett mjukt, torrt tyg.
o Anvand inte aggressiva kemikalier eller slipande material som kan skada ytan.

Avfallshantering

e F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren. Det ar viktigt att ha
tillgang till en kontaktpunkt i EU for sakerhetsforfragningar.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din 1911 "EZ FIT HIGRIP"
Beavertail Safety. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av dina produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 1911
"EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY SMITH
&amp; ALEXANDER SERIES 80, PALMSWELL
HIGRIP SAFETY, BLUE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 1911 "EZ FIT HIGRIP" BEAVERTAIL SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER

SERIES 80. Tento bezpecnostni prvek je navrzen tak, aby zvySoval komfort a kontrolu pfi pouzivani vasi zbrané.
Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze zbran je vzdy v bezpe¢ném a uzamceném stavu, kdyz se nepouziva.

PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zabrante pfistupu déti a jinych zranitelnych osob k produktu.

Pokud zjistite jakékoliv poskozeni vyrobku, prestante jej okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobku prostrfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander, Officers.

Dbejte na to, aby radius .250" byl spravné upraven, aby se predeslo poskozeni rdmu.

Pokud pouzivate model "Palmswell", ujistéte se, ze podlozka je spravné umisténa a poskytuje stabilni
kontakt s rukou.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze zbrah je vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

o QOdstrafte stavajici bezpeCnostni prvek, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novy beavertail bezpec¢nostni prvek podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazeny.

3. Pouzivani:

o Uchopte zbran s vysokym tGchopem a ujistéte se, ze beavertail spravné sedi.
o Pfi stfelbé dbejte na stabilitu a kontrolu zbrané.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbraf bezpecné uzamcena.



Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku zlikvidovany ekologickym zplsobem.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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